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RESUMEN

Este libro presenta un enfoque integral para el desarrollo de competencias gramaticales del
inglés en el nivel intermedio B1-B2, dirigido a estudiantes universitarios de inglés como lengua
extranjera. La obra aborda sistematicamente las estructuras gramaticales mas desafiantes de
este nivel: gerundios e infinitivos, tiempos perfectos continuos, sistema modal, expresion del
futuro y condicionales, voz pasiva y estructuras causativas. Cada capitulo integra fundamentos
teoricos contemporaneos de la lingiiistica aplicada con estrategias pedagogicas innovadoras,
proporcionando explicaciones funcionales que trascienden las reglas gramaticales tradicionales
para enfatizar el uso comunicativo auténtico. La metodologia adoptada combina instruccioén
explicita con practica comunicativa significativa, incluyendo actividades contextualizadas en
situaciones académicas y profesionales reales. El volumen incorpora principios de evaluacion
formativa mediante herramientas de autoevaluacion, listas de verificacion especificas y
ejercicios integradores que promueven la reflexidon metacognitiva y el desarrollo de la
autonomia del estudiante. La secuenciacién didactica respeta la complejidad cognitiva
progresiva, facilitando la consolidaciéon gradual de estructuras complejas. El enfoque
intercultural reconoce la diversidad de contextos educativos y necesidades especificas de
diferentes poblaciones estudiantiles. Esta contribucioén al campo de la ensefianza del inglés
como lengua extranjera proporciona un recurso actualizado y fundamentado tedricamente que
facilita la transicion hacia niveles superiores de competencia comunicativa, preparando a los
estudiantes para la participacion efectiva en contextos académicos y profesionales angléfonos
internacionales.

PALABRAS CLAVE: competencia comunicativa, contextos académicos, estructura

gramatical, evaluacion formativa, gramatica pedagogica, metodologia integrada.
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ABSTRACT
This book presents a comprehensive approach to developing grammatical competencies in
intermediate-level English BI-B2, aimed at university students of English as a foreign
language. The work systematically addresses the most challenging grammatical structures at
this level: gerunds and infinitives, perfect continuous tenses, modal system, future expression
and conditionals, passive voice and causative structures. FEach chapter integrates
contemporary theoretical foundations from applied linguistics with innovative pedagogical
strategies, providing functional explanations that transcend traditional grammatical rules to
emphasize authentic communicative use. The adopted methodology combines explicit
instruction with meaningful communicative practice, including activities contextualized in real
academic and professional situations. The volume incorporates formative assessment
principles through self-evaluation tools, specific checklists, and integrative exercises that
promote metacognitive reflection and student autonomy development. The didactic sequencing
respects progressive cognitive complexity, facilitating gradual consolidation of complex
structures. The intercultural approach recognizes the diversity of educational contexts and
specific needs of different student populations. This contribution to the field of English as a
foreign language teaching provides an updated and theoretically grounded resource that
facilitates transition to higher levels of communicative competence, preparing students for

effective participation in international anglophone academic and professional contexts.

Keywords: academic contexts, communicative competence, formative assessment,

grammatical structure, integrated methodology, pedagogical grammar.
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PROLOGO

La adquisicion de competencias comunicativas en inglés como lengua extranjera
representa uno de los desafios académicos mas significativos que enfrentan los estudiantes en
el contexto globalizado actual. El dominio del nivel intermedio, particularmente la transicion
del A2 al B1 segun el Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas, constituye una
etapa crucial donde se establecen los fundamentos para el desarrollo de habilidades
comunicativas avanzadas que facilitardn la participacion exitosa en contextos académicos y
profesionales internacionales.

El presente libro surge como respuesta a la necesidad identificada en multiples
contextos educativos de contar con material didactico que integre rigurosidad tedrica con
aplicabilidad practica, proporcionando a estudiantes y docentes herramientas efectivas para
abordar las complejidades gramaticales caracteristicas del nivel intermedio. Los autores han
desarrollado esta obra con la conviccidon de que el aprendizaje de estructuras gramaticales
complejas puede ser tanto sistematico como motivador cuando se fundamenta en principios
pedagdgicos solidos y se contextualiza en situaciones comunicativas auténticas.

La experiencia acumulada por el equipo de autores en la ensefianza del inglés como
lengua extranjera en contextos universitarios diversos ha revelado que los estudiantes requieren
mas que explicaciones gramaticales tradicionales: necesitan comprender la funcionalidad
comunicativa de las estructuras lingiiisticas y desarrollar competencias que trasciendan el
conocimiento declarativo para convertirse en habilidades comunicativas efectivas. Esta
perspectiva funcional impregna cada capitulo del libro, invitando a los lectores a explorar el
inglés no como un sistema de reglas abstractas, sino como una herramienta poderosa para la
expresion de ideas complejas y la participacion en comunidades académicas y profesionales

globales.
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El recorrido propuesto en este libro ha sido cuidadosamente disefiado para acompaiiar
a los estudiantes en su proceso de desarrollo lingtliistico, reconociendo que cada persona posee
ritmos y estilos de aprendizaje Unicos. Los lectores encontrardn que cada capitulo ofrece
multiples puntos de entrada al conocimiento, desde explicaciones tedricas fundamentadas hasta
actividades practicas que promueven la aplicacion inmediata de los contenidos. Esta diversidad
metodoldgica responde al compromiso de los autores con la inclusion educativa y el
reconocimiento de la heterogeneidad que caracteriza a las aulas contemporaneas.

La estructura progresiva del libro permite tanto la lectura secuencial como la consulta
especifica de temas particulares, otorgando flexibilidad a estudiantes y docentes para adaptar
el material a sus necesidades especificas. Los autores invitan a los lectores a abordar cada
capitulo con curiosidad intelectual y disposicion para la experimentaciéon comunicativa,
reconociendo que el dominio de una lengua extranjera requiere no solo comprension cognitiva
sino también practica sostenida y reflexion metacognitiva.

Particularmente, se alienta a los estudiantes a aprovechar las actividades de
autoevaluacion y reflexion incluidas a lo largo del texto, herramientas disefiadas para promover
la autonomia del aprendizaje y el desarrollo de estrategias personalizadas de estudio. La
competencia comunicativa en inglés se construye gradualmente mediante la acumulacion de
experiencias exitosas de uso, y este libro proporciona multiples oportunidades para que los
lectores experimenten esa satisfaccion del logro comunicativo.

Los docentes encontraran en esta obra un aliado pedagdgico que combina
fundamentacion tedrica contemporanea con estrategias didacticas probadas en diversos
contextos educativos. Los autores han incorporado principios de la investigacion mas reciente
en adquisicion de segundas lenguas, evaluacion formativa y pedagogia intercultural,
proporcionando un marco conceptual robusto que sustenta todas las propuestas metodoldgicas

presentadas.
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El compromiso de los autores con la excelencia académica se refleja en la atencion
meticulosa prestada tanto a la precision lingtiistica como a la relevancia comunicativa de todos
los contenidos. Cada ejemplo, ejercicio y actividad ha sido seleccionado o disefiado para
maximizar su potencial de transferencia a situaciones comunicativas reales, reconociendo que
el objetivo ultimo del aprendizaje de lenguas es la comunicacion efectiva en contextos
auténticos.

Los autores extienden una invitacion especial a los lectores para que aborden este
material con confianza y determinacion, recordando que el desarrollo de competencias
comunicativas en una lengua extranjera constituye una inversion invaluable en el crecimiento
personal y profesional. El camino hacia el dominio del inglés intermedio puede presentar
desatios, pero también ofrece la satisfaccion profunda de expandir horizontes comunicativos y
abrir puertas a oportunidades académicas y profesionales en el contexto globalizado
contemporaneo.

Este libro representa mas que un manual gramatical; constituye una invitacion a la
exploracion comunicativa, al crecimiento intelectual y al desarrollo de competencias que
enriqueceran significativamente la experiencia académica y profesional de quienes acepten el
desafio de dominarlo.

;LOS AUTORES!
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